MEMORANDUM DE ENTENDIMIENTO EN MATERIA DE COOPERACION
CULTURAL ENTRE EL MINISTERIO DE CULTURA DE LA
REPUBLICA DE COLOMBIA Y LA SECRETARIA DE CULTURA DE LOS
ESTADOS UNIDOS MEXICANOS

El Ministerio de Cultura de la Republica de Colombia y la Secretaria de Cultura de
los Estados Unidos Mexicanos, en adelante denominados como “las Partes”:

CONSIDERANDO que la cultura es un elemento que incide de manera importante
en el fortalecimiento de las relaciones humanas:

MANIFESTANDO su voluntad de cooperar conjuntamente para el desarrollo,
fortalecimiento y beneficio de los sistemas nacionales de cultura en sus respectivos
paises, por medio del intercambio de experiencias, la cooperacion y el dialogo
cultural;

RATIFICANDO su decision de profundizar sus relaciones de cooperacion por medio
de un marco juridico adecuado:

TOMANDO en consideracion las disposiciones del Convenio de Intercambio
Cultural y Educativo entre el Gobierno de los Estados Unidos Mexicanos y el
Gobierno de la Republica de Colombia, firmado en la Ciudad de México. el 8 de
junio de 1979, y del Programa de Cooperacion Educativa y Cultural entre los
Estados Unidos Mexicanos y la Republica de Colombia para los afios 2015-2018,
suscrito en la Ciudad de México, el 4 de mayo de 2015:

TENIENDO en cuenta los logros derivados de la implementacion del Memorandum
de Entendimiento en materia de Cooperacion Cultural entre el Ministerio de Cultura
de la Republica de Colombia y el Consejo Nacional para la Cultura y las Artes de
los Estados Unidos Mexicanos, firmado en la ciudad de Bogota, Colombia, el 13 de
agosto de 2009;

Han acordado lo siguiente:



ARTICULO |
Objetivo

El presente Memorandum de Entendimiento (en adelante el “‘Memorandum”) tiene
como objetivo establecer el marco juridico de referencia mediante el cual las Partes
llevaran a cabo actividades de cooperacion en materia cultural y artistica.

ARTICULO II
Areas de Cooperacion

Para alcanzar el objetivo del presente Memorandum, las Partes desarrollaran
actividades de cooperacion especialmente dirigidas, pero no limitadas, a las areas
siguientes:

a)
b)
c)
d)
e)

gestion cultural;

formacion artistica;

economia de la cultura;

apropiacion comunitaria de la cultura, y

cualquier otra area de cooperacion que las Partes convengan.

ARTICULO Il
Modalidades de Cooperacion

Las Partes llevaran a cabo actividades de cooperacion de manera enunciativa, pero
no limitativa, por medio de las modalidades siguientes:

a)

b)

asistencia técnica para formacion en gestion, organizacion y planificacion
cultural, asi como en la formulacion de estrategias para la participacion
comunitaria en planes culturales y descentralizacion de la cultura:
participacion de expertos en cinematografia, artes escénicas y visuales,
musica, literatura, radio, television, cualquier otro medio de comunicacion y
nuevas tecnologias en festivales, encuentros y premios de caracter cultural
que se realicen en los paises de cada Parte para que aporten su experiencia
como jurados y conferencistas;

intercambio de expertos para la formacioén profesional en materia de
cinematografia, artes escénicas y visuales, musica, literatura, radio,
television, cualquier otro medio de comunicacion y nuevas tecnologias;

organizacion de actividades en materia de bibliotecas, museos, exposiciones
y promocion de la lectura;



e) intercambio de gestores, creadores, realizadores y productores culturales:

f) intercambio de informacion y experiencias en los ambitos de la promocion y
proteccion de la diversidad cultural y del patrimonio material e inmaterial: asi
como para la proteccion, conservacion y manejo del patrimonio arqueoldgico;

g) intercambio de informacion relacionada con la programacién, radio, televisién
cultural, cualquier otro medio de comunicacion y nuevas tecnologias;

h) asistencia técnica en investigaciones en arqueologia y antropologia, trabajos
de campo y organizacion de talleres y simposios;

i) formulacion de estrategias de estimulo a las industrias culturales, con el fin
de fortalecer las politicas publicas en ese ambito, y

J) cualquier otra modalidad de cooperacion que las Partes convengan.

La operacion del presente Memorandum no estara condicionada a que las Partes
establezcan proyectos en todas las modalidades de cooperacion a que se refiere el
presente Articulo.

Las Partes no estaran obligadas a cooperar en aquellas actividades respecto de las
cuales exista prohibicion interna derivada de una ley, normativa institucional.
costumbre o disposicion relativa a confidencialidad de la informacion.

ARTICULO IV
Competencia

Las Partes se comprometen a llevar a cabo las modalidades de cooperacion a que
se refiere el presente Memorandum con absoluto respeto a sus respectivas
competencias, directivas institucionales y legislacién aplicable.

ARTICULO V
Programas Operativos

Para la adecuada implementacion del presente Memorandum, las Partes formularan
Programas Operativos integrados por los proyectos o actividades de cooperacion a
desarrollarse, los que una vez formalizados seran parte integrante del presente
Instrumento, debiendo contener, por lo menos, la informacién siguiente:
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ambito y tema;

objetivos y metas;

presupuesto y financiamiento;

cronograma;

modalidades de ejecucion:

responsabilidades de las Partes;

participantes por cada Parte, y

cualquier otra informacion que las Partes estimen conveniente.
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ARTICULO VI
Propuestas Adicionales de Colaboracion

No obstante la formulacién de los Programas Operativos, cada Parte podra formular
propuestas de colaboracion que surjan en el transcurso de la instrumentacion de las
actividades de cooperacion.

ARTICULO VII
Financiamiento

Las Partes financiaran las actividades de cooperacion a que se refiere el presente
Memorandum con los recursos asignados en sus respectivos presupuestos, de
conformidad con su disponibilidad, afectacion presupuestaria y lo dispuesto por su
legislacion nacional aplicable.

ARTICULO VI
Propiedad Intelectual

Si como resultado de las actividades de cooperacion desarrolladas de conformidad
con el presente Memorandum, se generan productos de valor comercial y/o
derechos de propiedad intelectual, éstos se regiran por la legislacion nacional
aplicable en la materia, asi como por las convenciones internacionales que sean
vinculantes para los Estados Unidos Mexicanos y la Reptblica de Colombia.

ARTICULO IX
Mecanismo de Supervision y Coordinacion

Para la adecuada coordinacion, supervision, seguimiento y evaluacion de las
actividades de cooperacion derivadas del presente Memorandum, se establecera
un Grupo de Trabajo integrado por representantes de cada una de las Partes.



El Grupo de Trabajo se reunira con la periodicidad y en el lugar que acuerden las
Partes, con el fin de evaluar los aspectos derivados de la ejecucion del presente
Memorandum y tendra a su cargo las funciones siguientes:

a) adoptar las decisiones necesarias, con el fin de cumplir con el objetivo del
presente Memorandum;

b) identificar las areas de interés comun para elaborar y formular los
Programas Operativos;

c) orientar, organizar y formular las recomendaciones pertinentes para la
ejecucion de las actividades de cooperacion del presente Memorandum:

d) informar a las Partes del resultado de sus gestiones, y

e) cualquier otra funcion que las Partes convengan.

Las Partes elaboraran informes sobre el desarrollo y logros alcanzados con base en
el presente Instrumento y lo comunicaran a su respectiva Cancilleria, asi como a las
instancias bilaterales que fijen de comun acuerdo.

ARTICULO X
Instrumentos Internacionales

La cooperacion a que se refiere el presente Memorandum no afectara los derechos
y las obligaciones que las Partes hayan adquirido en virtud de otros instrumentos
internacionales.

ARTICULO XI
Relacion Laboral

El personal comisionado por cada una de las Partes para la ejecucion de las
actividades de cooperacion al amparo del presente Memorandum continuara bajo
la direccion y dependencia de la institucion a la que pertenezca, por lo que no se
crearan relaciones de caracter laboral con la otra Parte, a la que en ningun caso se
le considerara como patron sustituto o solidario.

ARTICULO Xl
Entrada y Salida de Participantes

Las Partes consultaran a sus autoridades correspondientes a fin de que se otorguen
las facilidades necesarias para la entrada, permanencia y salida del territorio de sus
Estados a los participantes que en forma oficial intervengan en las actividades de



cooperacion que se deriven del presente Memorandum. Estos participantes se
someteran a las disposiciones migratorias, fiscales, aduaneras, sanitarias y de
seguridad nacional vigentes en el pais receptor y no podran dedicarse a actividad
alguna ajena a sus funciones. Los participantes dejaran el pais receptor de
conformidad con las leyes y disposiciones del mismo.

ARTICULO Xl
Responsabilidad Civil

Las Partes no tendran responsabilidad civil por dafios o perjuicios que pudieran
causarse como consecuencia de caso fortuito o fuerza mayor, entendiéndose que
las obligaciones y los derechos establecidos en el presente Memorandum deberan
reanudarse una vez que las causas que hubieran provocado su suspension hayan
desaparecido.

ARTICULO XIV
Solucion de Controversias

Cualquier diferencia derivada de la interpretacion o aplicacién del presente
Memorandum sera resuelta por las Partes de comin acuerdo y su resolucion se
hara constar por escrito.

ARTICULO XV
Disposiciones Finales

El presente Memorandum entrara en vigor a partir de la fecha de su firma y
permanecera vigente durante un periodo de cuatro (4) afios, prorrogable por
periodos de igual duracion, previa evaluacion y aceptacion de las Partes, por medio
de comunicaciones escritas.

El presente Memorandum podra ser modificado por mutuo consentimiento de las
Partes, formalizado por medio de comunicaciones escritas, en las que se
especifique la fecha en que tales modificaciones iniciaran su vigencia.

Cualquiera de las Partes podra en cualquier momento dar por terminado el presente
Instrumento, mediante notificacion escrita dirigida a la otra Parte con tres (3) meses
de antelacion.

La terminacion del presente Memorandum no afectara la conclusion de las
actividades de cooperacion que hubieran sido formalizadas durante su vigencia.



Firmado en la ciudad de Bogota D.C., Colombia, el veintisiete de octubre de dos mil
dieciseéis, en dos ejemplares originales en idioma espanol, siendo ambos textos

igualmente auténticos.

POR EL MINISTERIO DE
CULTURA DE LA REPUBLICA DE
COLOMBIA
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MARIANA GARCES CORDOBA
Ministra

POR LA SECRETARIA DE
CULTURA DE LOS ESTADOS
UNIDOS MEXICANOS

i =
CLAUDIA RUIZ MASSIEU SALINAS

Secretaria de Relaciones Exteriores
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